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Zastrzega się prawo do wprowadzania zmian bez uprzedzenia. 

1. Ważność 
Niniejsze warunki podlegają wszelkim 
specjalnym postanowieniom ustalonym przez 
KATKO Oy (dalej „Katko”) w dokumentacji 
Umowy. Wspomniane warunki i postanowienia 
pozostają w mocy, chyba że uzgodniono 
inaczej na piśmie. 
 

2. Specyfikacje 
Wszelkie wyceny produktów są sporządzane 
zgodnie ze specyfikacjami Katko 
obowiązującymi w momencie składania 
zamówienia. 
 
Katko stale rozwija swoje produkty i portfolio 
produktów. W związku z tym projekt, 
komponenty i szczegółowe specyfikacje 
Produktów mogą z czasem ulec zmianie i/lub 
Produkty mogą zostać zastąpione produktami 
nowszej generacji. Przyjmuje się do 
wiadomości i akceptuje możliwość wystąpienia 
takich zmian oraz fakt, że niezmienione 
Produkty mogą nie być dostępne, a zmienione 
i/lub zastąpione produkty będą Produktami 
objętymi niniejszymi Warunkami sprzedaży 
pod warunkiem, że zmieniony lub 
unowocześniony produkt spełnia ogólną 
specyfikację funkcjonalną oryginalnego 
Produktu. 
 

3. Cena 
Katko zastrzega sobie prawo do dokonywania 
uzasadnionych korekt cen w przypadku wahań 
kosztów z dwumiesięcznym (2) okresem 
zawiadomienia (o ile nie uzgodniono inaczej 
na piśmie). Korekta zostanie zastosowana 
również do zamówień już otrzymanych i 
potwierdzonych, jeśli ustalony czas dostawy 
jest dłuższy niż dwa (2) miesiące. O wszelkich 
zmianach cen Nabywca zostanie 
powiadomiony listem poleconym, faksem lub 
pocztą elektroniczną. 
 

4. Dostawa 
Zamówienie staje się wiążące po jego 
potwierdzeniu przez Katko. O ile nie 
uzgodniono inaczej, dostawy będą 
realizowane na zasadzie ex-works, z Helsinek, 
zgodnie z Incoterms 2000. Jeżeli Nabywca nie 
przekaże Katko odpowiednich instrukcji 
dotyczących wysyłki lub opóźni dostawę w 
inny sposób, firma Katko będzie uprawniona 
do przechowania, zbycia lub ponownego 
przydziału towarów bez ponoszenia 
odpowiedzialności za jakiekolwiek straty oraz, 
według własnego uznania, do obciążenia 
wszelkimi powstałymi kosztami i/lub do 
anulowania zamówienia.  
 

5. Siła wyższa 
Katko nie ponosi żadnej odpowiedzialności z 
tytułu opóźnień w dostawie wynikających z 

działania Siły wyższej, w tym, ale nie 
wyłącznie, sporów pracowniczych, zamieszek, 
rozruchów, pożarów, powodzi, wojen, 
konfliktów społecznych, embarga, niedoborów 
siły roboczej, materiałów, energii, paliw lub 
środków transportu, niezależnie od tego, czy 
dotyczą one Katko, czy jakiegokolwiek 
podwykonawcy, lub okoliczności powstałych z 
przyczyn prawnych, przepisów lub nakazów 
oraz braku zgody jakiegokolwiek rządu lub 
właściwego Organu. Wszelkie opóźnienia 
spowodowane takimi okolicznościami będą 
usprawiedliwione, a Katko może żądać 
przedłużenia terminu o czas trwania takich 
okoliczności. W okresie, w którym dostawa 
towarów nie może zostać zrealizowana z 
któregokolwiek z wyżej wymienionych 
powodów, Nabywca będzie uprawniony, po 
pisemnym zawiadomieniu Katko o takim 
zamiarze, do zakupu produktów w innym 
miejscu na własny koszt i ryzyko, a firma 
Katko nie będzie zobowiązana do 
rekompensaty za uchybienia, które powstały w 
wyżej wymieniony sposób. Jeżeli opóźnienie 
przekroczy trzy miesiące, Katko i Nabywca 
mogą odstąpić od Umowy bez ponoszenia z 
tego tytułu jakiejkolwiek odpowiedzialności. 
 

6. Płatność 
a. O ile nie uzgodniono inaczej, Nabywca 

dokona pełnej płatności w euro na rzecz 
Katko za pomocą natychmiastowego 
przelewu bankowego lub za pomocą 
potwierdzonej i nieodwołalnej akredytywy 
płatnej na żądanie w Helsinkach.  

b. Katko nalicza odsetki za zwłokę w 
wysokości półtora procent (1,5%) 
miesięcznie za każdą niezapłaconą 
kwotę, począwszy od daty wymagalności 
takiej płatności. 
 

7. Roszczenia 
Żadne roszczenia z tytułu braków lub 
uszkodzeń nie będą rozpatrywane, chyba że 
zostaną zgłoszone Katko na piśmie w ciągu 
okresu gwarancyjnego lub 14 dni od dnia, w 
którym Nabywca dowiedział się lub powinien 
był się dowiedzieć o brakach lub 
uszkodzeniach (w zależności od tego, co 
nastąpi wcześniej). 
 

8. Gwarancja 
Katko gwarantuje, że produkty są zgodne ze 
specyfikacją. Okres gwarancji wynosi 12 
miesięcy od daty dostawy. Jako wyłączne 
zadośćuczynienie za produkt, który nie spełnia 
warunków gwarancji, Katko, według własnego 
uznania, wymieni produkt na własny koszt na 
nowy lub zwróci koszt zakupu każdego 
produktu, który w okresie gwarancyjnym 
zostanie uznany za naruszający warunki 
gwarancji, pod warunkiem, że produkt ten 
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zostanie zwrócony do wyznaczonego zakładu 
Katko po uprzednim opłaceniu frachtu, a firma 
Katko zostanie niezwłocznie poinformowana, 
gdy naruszenie warunków gwarancji stanie się 
widoczne i zostanie wykazane, że jest ono 
spowodowane wadliwym wykonaniem lub 
wadliwymi materiałami. 
 
Żadne inne gwarancje, wyraźne lub 
dorozumiane, nie są udzielane ani nie będą 
uważane za udzielone przez Katko, a Katko 
nie przyjmuje ani nie upoważnia żadnej innej 
strony do przyjęcia w jej imieniu jakichkolwiek 
innych zobowiązań lub odpowiedzialności w 
związku z dystrybucją i sprzedażą produktów, 
lub w inny sposób. Niniejszy warunek 
zastępuje i wyklucza wszelkie powszechne lub 
ustawowe gwarancje, zobowiązania, 
deklaracje, oświadczenia lub warunki, zarówno 
wyraźne, jak i dorozumiane. Katko nie ponosi 
odpowiedzialności kontraktowej ani deliktowej 
za jakiekolwiek pośrednie, pochodne lub 
ekonomiczne straty (związane z jakością, 
wysyłką i dostawą lub z innego tytułu).  
 
Nabywca przejmie odpowiedzialność i 
zabezpieczy Katko przed wszelkimi 
roszczeniami (w tym między innymi 
roszczeniami wynikającymi z zaniedbań ze 
strony Nabywcy), zobowiązaniami, żądaniami, 
kosztami, wydatkami itp., powstałymi w 
związku z roszczeniami stron trzecich 
dotyczącymi produktów. Nabywca będzie 
posiadał w okresie obowiązywania niniejszej 
Umowy odpowiednie ubezpieczenie 
obejmujące jego zobowiązania wynikające z 
niniejszych warunków. 
 

9. Prawo własności intelektualnej i poufność 
Wszelkie prawa własności intelektualnej do 
wszystkich produktów i dokumentów Katko (w 
tym rysunków i dzieł sztuki) dostarczonych 
Nabywcy są własnością Katko i ani takie 
dokumenty, ani ich treść nie będą 
wykorzystywane bez wyraźnej pisemnej zgody 
Katko do celów innych niż te, dla których 
zostały dostarczone.  
 
Nabywca zobowiązuje się do zachowania w 
poufności i niewykorzystywania w innym celu 
niż cel umowy pomiędzy stronami wszelkich 
informacji otrzymanych od Katko na podstawie 
umowy lub w inny sposób, niezależnie od 
postaci takich informacji. 
 
Nabywca niniejszym przyjmuje do wiadomości, 
że KATKO przysługuje wyłączne prawo 
własności do wszystkich znaków towarowych, 
nazw handlowych, oznaczeń produktów, 
patentów, praw patentowych do wzorów, 
modeli oraz podobne prawa obecnie 
obowiązujące lub wchodzące w życie w 

późniejszym terminie, zarejestrowane, 
niezarejestrowane lub nabyte na podstawie 
prawa zwyczajowego w wyniku użytkowania, 
które są związane z każdym Produktem 
wytwarzanym przez KATKO. 
 

10. Podatki, cła, opłaty, obciążenia 
Do podanej ceny nie wlicza się żadnych 
podatków, ceł, opłat i obciążeń 
obowiązujących w kraju przeznaczenia. Takie 
podatki, cła, opłaty i obciążenia są płatne 
przez Nabywcę. 
 

11. Zrzeczenie się praw 
Brak nacisku ze strony Katko na 
przestrzeganie określonego warunku w danej 
sytuacji nie będzie uważany za zrzeczenie się 
takiego warunku i nie uniemożliwi Katko 
późniejszego żądania przestrzegania takiego 
warunku. 
 

12. Właściwe prawo i rozstrzyganie sporów 
Niniejsze warunki i wszelkie inne porozumienia 
między stronami podlegają prawu fińskiemu, z 
wyłączeniem przepisów dotyczących wyboru 
prawa. Wszelkie spory lub roszczenia wynikłe 
z lub związane z niniejszymi warunkami lub 
porozumieniem, ich naruszeniem, 
rozwiązaniem lub ważnością będą ostatecznie 
rozstrzygane w drodze arbitrażu zgodnie z 
Regulaminem Arbitrażowym Fińskiej Izby 
Handlowej przez wyznaczonego arbitra. 
Miejscem arbitrażu są Helsinki, Finlandia, a 
językiem arbitrażu będzie język fiński. 
 

13. Orgalime S 2022 
O ile nie uzgodniono inaczej w dokumentach 
Umowy lub nie określono inaczej w niniejszych 
warunkach, zastosowanie mają „Ogólne 
warunki dostawy urządzeń mechanicznych, 
elektrycznych i elektronicznych Orgalime S 
2022” (dalej Orgalime S 2022). W związku z 
tym, w przypadku sprzeczności między 
niniejszymi warunkami a Orgalime S 2022, 
pierwszeństwo mają niniejsze warunki. 


